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Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX ; Packliste / Packing note

Magna PT SpA 2 Nota di ricevimento / Recelving Notes. . 3 %Deqns\tiglnlﬁ\fg{e No.
Y7%glzglﬁlam][i}lél\lo B ’ ) 8T o / Frelght 7C na { Del 41 586772
B OD A fospo = orecana felvey 4 Data specizione/
. Porto france/  Porto Femovial Trasportatore/ Shipeing Dete
F?e: asskelgnato! Rait carrI’:' 1 6‘.06.2020
ot Free

Trasporio/  Mezzo vostrof
Freight Cther Vehlcla Fatturafinveice

Espressof  Mexzo propro/

- Express Cwn Yﬂhh:le 8 Ne/Na.
N. fomitore/ VAT reg.nr: Aticolo v
Suppller No. Incoterms @ Daly/Date

91000197 \ IT04B86850728 FCA HAGUENAU -

11 Ordine d'acquiste n/Purchase Order No, 10 Vostro nfanmentod 15 Altre Informazonl!. 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ordine/
Your Refarence Additional Data Dur Depariment Recehver No, Qrder No.

550004094502 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 80552575 24466 21797

M. Frangois Sirufo

»

18 Codice destinaziono! . e " zama Peso lotsle/Totas Weight
Shipping Code l. +F. Schweitzer GmbH + Co. Poro Lordo! 346,9 KG
Autocarro / Standard - Free .
Porio Neflo/Nat 238,1 KG
assegnata/ X
21 imbatlagpio/ 22 Specifica di et F2na|’:ia|3estlnazlcrne
Packing 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 x 1208  destnazione/ Récehving Location

20969874 14248 iﬁ}s) Z,Géé’d }
destnacionel SOI oL S%,}’S‘S u

Shipping
Address
27 AL 24 Articolo cliente/ Descrizione aowema; mwes  Consegna/Delivery
Recelver Part No, Description f Part No. f Pack Quanuty Qta Unnarfa Handilng Uit
001 - 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 192 pz  41586772/10
AssyiW : ’

Attuatore frizione . -
230612695-0000-10

314966434
Ordine o' acquisto n. f Purchase OrdarNo, Latio f Batch Quantith f Quantity Ursprungslang / Country of orfgln
550004094502° 0037272760 192 PZ  Francia
. Packing List e dimensioni
No Packing . Péso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo ) imballaggio
1 314966434 238,1 KG 346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230812695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator AssysW Quantita: . 192 PZ
. Gestione imballaggi a rendere .
1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W TBA-520892
32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 ) . TBA-501643 .
4,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-583X392X23 TBA-501644

1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X924-PP JEOB
The products are not classified with a specifi E)f—p@g%&?&ﬂ)tiﬁé)ﬁ@lﬁési%%%ation Number
according to EU or domestic law of the invoic;.tggpgﬂd{: ; -uml%%slfﬁﬁﬁﬂé@ (E‘%)nerwise in the
specific line item. Via del (iRt =
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004518 vom 17,06.2020

50

Jahre

AR T

20-004518

pedition

Ludwigsburg, 18.06.2020
Seite 1 von 1

1 Absenderll Expediteur '

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterfiegt trolz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
Ubersinkemmenstber denBefsrderungsveriragim transport intemational das marchandises par

intern. StraRengitervarkehr {CMR}. route (MR).

CMR

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachttbrer / Trans‘porleur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gules / Kieu pravu pour [a Iivraisur'n da [a marchandise

ot/lier  Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date 22,06.2020

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Obemahma / Liau ot date da la prise an charge de la marchandise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Lend/Pays  Frankreich
Datum/Date  17,06.202D

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigefigts Dokumenite / Dacuments annexes

g Vorbehalte und Bemeskungen des Frachtfihrer /
Réserves et abservations des fransperteurs

9 Pes. 10 Zeichen/Nr. 41 Anzahl der LM

12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

Gawicht, kg Umfang
14 Poids, ka 15

Na, Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise cbm
1 41586771 COLLI Getriebeteile 3,106 13,94
2 41586772
3 41603655
-sr:{;m: 3.106,00
) 9,00 cCoLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
veh bis km

'1 8 Frachlzahlungsanwaisung/ Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

21 Besondere Versinbarungen f Conventions particulisres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

_varifita ar

Amtfichas Kennzeich NutzlastIn t Lo i )
19Kfz s Tonzsienen R vollsi&ndig und in &usserlich guier Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzﬁbargangi ‘ ) 27 Gut 20-004518empfan; ) Datum/ Date
Reécept] f?n daeh rnarch.qdis: le L
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ) MAG {:{ﬂvr[’;" .A.E"ﬁ’ 2RI G EL sal
ia de i -7002
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 70038 SiiStaming src- 70026 Modugno (B
Unterschrift und Sternpel des Absenders Unterschriit und Stempel des Frachifthrers UntersEhrift und Stempel des Emplangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur " Sig
ey
) ~ n u Serva dl
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-p

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel,
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

BLZ:

COMV;,RZBANK
KontoY” 0501540600
604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

e T T ]

SWIFT: DRESDEFF&04



